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1. tl Let)t1, dice
1 

qt1e E1'0 f\.e l1al1a, }10rq,1.e es 1t1. 1:i1isma qt1e ]a <le Li

ma2. ,,y at111,qu-e AmbdI'tl• Mi1·co )' 011uf1·io Pambin() la \JOr1en co-
10,0 la de Liina, eu años rnás a,tlelante, c.:omo sea 111ás. ¡11·o"bable que ~s
ta iglesia y 1a de Li1na f11esser1 erectas .en Metropo11t,auc:1.s e11 u11 m1~-

. - 0 se 1L, dá este luO'ar ql1C es el mismo que le tlá el secretario 11110 .,1n , '"' ti• 1 • • f l ,15 
,~f1.lle en el pár. 2. ele la erecci<)Il de esta 1glts1a, u . • . vta. 

3. '·Su prin1er {1bispo fL1é D. Fr. J1.1·tn de Zu11~árra,ga1 y segun 
L~on, tan1bie11 el p1·imflr A 1·zobi1-po, aunq~e no lle~ó _á po11e1·se el Pª: 
]io poi· haber ml1erto l11ego q:1e tt1,·o el avi~o; ad,,11·t1e·11d~ que el pr~ 
ni~i·o que ei1t1·6 cor1 él, fué ~- Fr.Alonso de Mo~túfar el a110 ~e 15~2. 

4. ''Si bien el sec1·eta1·10 Calle, en el ful. 46, p~ne por p11rner ar
zobis-po al referido D. F1·. Alonso de Montúfar e.l a~o de 1552. . . 

5. 11 Leoú le dá oc110 .p1·el¡;1,dos, y el secretario < 1alle once, sir1 1n-

clltjr al pi·itne1· prelado D. Fr. !uan de ~u-má1·rc1ga .. , . _ 
6. ' 1Los sufragane<)f' que tiene ~or1 diez,en los obispados de 

1
Tlax-

cala, Michoacati 
1 
Oajaca, Guadal¡1:1~ra, Du!:ango, Yur.atan, Goate

n1a}r1, y Ver·a-Paz, que se le unió; <?h11:.1pa 1 ~1ca.~a~ua )' Hond?_ras. 
,. i'Tetiia tambien el de Man11a, q11e se er1g1ó en Arzob1~pado. 
1 •:n.o. que S. l'tl. provée en esta iglesia, des.pues d~~ Arz?b1s~ado, 

son las cinco DiO'niuac1es· y cc1r1forme á Le<)t1, och~ ~ar16111gos, per<> 
&;eO'llD el se.ci·eta~·io Calle', nl1e,-e; las cuati·(1 de op0s1c11>n 1 .Y los d_etnas 
d'.er,,grait,ia. Ijare 11 tadel Arz.ot>.iRpado, segt1~1 Leon, es de veinte m1l dos 
pesos y c0,11forme al secret,ario (~fllle, de veinte! c1;1atro. El Deanato de 
mil y q1iinicntos; los meclios Racioneros á se1.sc1entoR, en que estc,s 
d,o·s autores van G<>nfor1n.es; y añade el secreta1·1?Calle ?-~ _capellan ele~ 
cole@'iio de San Juan de Letrat1, con 1·enta de mil y qu1r11_e?tos pe-sos, 
}' solo se clife1·encia lo que lioy se l?ractica, así en la v1·ov~s101i co,wo e~ 

1. · . tª· de lo que dir,e el Sccreta1·io C~lle, en q11e las raciones valen á a 1 en <•, . • • t , , 
mil y t-rescientos pesos, y las 111édia.s á seif.oie~t,)s y cincuer1 ª·. 

De este mismo asunto se oct1pa el P. Torub1a en el lugar , cit., po-
11icndo distinto año. Dice a~í. . . , . :) 

El ::Lño d~ mil, quinientos, c11a1·er1ta 1 y s~1/:; á 1 ¿ de f ~~tero ce1el,:é 
-P~1.lll(> 'fercero Consisto1·io sec:·eto, e11 tl cu11.l_, i11terv1n~endo súpli~ 

ca del Eruperador, dcswen bró, y separó la lgle~1a de Méx1c,J de la ~0 

tropoliti1 ui:1, de ' ~tvilla, · erjgiéndula en Ai·zo~
1
1$pado, y l\'l~tropolita-. 

na de las Jglesia8 de Ottjacn,, MechoaCfLD 1 'l !axcala, G1:aten1ala,.y. 
Ciudad Real de Chiapa, y haciendo su Arzob1spo á el 1n1smu Ve1;1e= 

• 

• 

145 
• 

:rable Padre ''li'ray Juan ele Zumtrrga,'' que n1uri6 e}l año de mil, qui,. 
ninientos, qua1·entf1< y <Jel10, de rpas de oehenta años de edad, babien-.,. 
do confirmado cuatro dias antes de qu.e mu1·iese, c·atorce mil, y qui= 
n.ie-ntos Indios.'' 

' Llegó la noticia de su fallecimiento á España á tiempo, que esta.,.. 
ba en la Corte el Venerable Paclre ' 1Ftay F1·a-ncisoo de Soto'' segun.,.,,. 
do con1pañero de lc1s doce, que pasarc>n con el Venerable ,tFray Mar
'tin de Valencia,'' y habiéiidole heeho el En1pera:dtJI' merced de·l Arz.o .. 
bispado, lo renunció constantemente.'' B€aumont 

''La Bula que despach·.ó Paulo al Sr. ?';uwárraga nornbrá-ndole AE
zobispo de Mé:xico comi@11~a así : ''Vene1·abilis fratet· salutem et A
postolicitm benedíctioi1en1: Tuis ex,iger1tihus JJ'.).eriti.s ind1.1.cimnr et 
CC)Inmoditatibus tuis quamtum cu.m Deo pc,sumus favo·rabiliter an,,. 
11uamus'' ..... y termir1a: Dat. Ron1ru ap11d sttum. saétum 1\Ia:1·c11m 
sub annulo piscatoris die VIII Julii l\'1 D X X X X V II Pont.ifrca.tu:s 
nt1·i. Anno tertiod.eci1no,'' AGREDA. · 

D. Ped:'ro d·e Alvarado,unod;e loR primeros .conquistad-orés,fu1'.tdt1 lac:iu .. 
dad de Guatemala.''En 22de N9viembrede 15~7,diad@SantaC·ecilia, 
se tomó. po.sesion á 11ornbr.e d~ Re·y d·e rl'-ranguesilJo situad.o e1l. ltíS 
llanos de Chin1alte·nango, para f'ormar la cii1dad <l.e Santiago. En 
señal de fl .osesion hechó ·(Jorge A.lvarado, capitan) m11no dA ur1 ma,
d~ro que hi~o incar en dic~a ciudad, •é clij-o que, poi· allí apren·día, l!li 
d1ch:1 posecion.-Reu1,esal,. lib. l? cap. 10 n. 5.''-''En 5 de Novi&tn· 
bre de 152~ e11 que· hábia €ln la ciudad 150 v.ecinos y u11 clé,rig@, 
pidie1·011 2 clérigos y sacristía para que adr11linist1·aseF1 los sac1·a
me.nt.os: y .e.r1 20- el~ Agosto d.el· mismo año señalaron 100 p.es·os de 
or.? de salario á 1',1·ancisco Hernánd@z, cl'.é.rigo, para que les dij,ese 
Misa. Desde el 15 de Octubre de. este año hasta el 17 de Junio de 
15.3'0 fué cura el e~prcsaélo Herr1ár1dez, á q11ien despidie1·on p:ara 
recibir por cu1·a al· 1>. "'í\.ntonio G<)nzále-.z. '' Gáp.ó, ri.3. -'' Por no .estar l~ 
ig_lesia en b11en sitio,en 29 d,e Diciembre ,de 15:3¡ se ,or·"ider1~ que s.e s,e
ñalase l 11ga1· mas á pi·o¡.1,ósit,o~y bu vo 1·eal provisiou .que se pre~en tó en 
el<Jabildo de 27 de Junio de 1533 para que laiglesia~ehiciesecor1In.dios 
efsc.lavos, ó Novios de los vecinos. Eu 27 de Agos,to de aquel año, 
el Lic. Marroqui.n ct1ra, Ee obligó á acabar la iglesia co.n que la ciu
cln·d le ll·iBsé mas de lo que · babia re1.~ibiclo aquel ~ño 1-500 pesos•d,e 

_Q1·0 de p1in.as, y f,e ac~1l·t> la obrf.l.'' 11. 5. Eil 1530 el Si·. Zil,wáJ..-
• 

' 

• 
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taga i101ntl1·ó ,ricario suyo en (1.l1aternala al P. Betansos. Lib. 2, 
cap. 4, 11. 3. 

Er1 1533 s~ t1·at6 ~e la ereccion ~el Obispado de Guatemala, y fué 
nomb1·arlo primer ob1s¡Jo de ("lsta Diócesis el lllmo.Sr.M~11·roq_uin. AHí 
lo dice Remesal,lib . 1 :=> , cap. 7, Il. 7. E stas son sus palabras: ''En 
eHte n1ismo año ( 1533), y e1l l}\, 11r0pict ocacion se t rata va en el Conse
jo de hal~er Iglesia Catedral lílr de Sar,ti,tgo de Guatemala 1 ). andaua
se buscando porsona e11 quien el Christi,in1simo Empe1·ador hiziesse 
11ornbramiento de priner Obispo. Y teniedo los Oidores presente al 
P. Fray Domir1go de Betanz1JB-, de cuidado, por have1·se en él las par
tes que á ta,l oficio en tal tiempo, en tal ocacion, y para tal tierra se 
requeriai,. Y aúissa11do el Emperador cmbi6 luego la cédula al O
bispo de la Provi11cia de Guatemala al P. Fr. Domingo de Betan
v.os. Con q ltien no bttstaron r11egos, ni promesas del disgusto del Ce
sar, y su Consej(J, para que _ aceptase.'' 

''Cuando el Aclelantado don Pedro de Alvarado escribio al Em
perador, y á su l{eal Consejo, para que erigiesen la Iglesia de la 
Ciudad de Santiago de los Cab}J.lecros, de Par1·ocbial en Cathedral. 
Propuso las 111uchas pa1·tes que para Obii;po tenia el Lic. li'rancis
c·o Ma:rrociuin, cur&. de aquella ]glesia: y Sll muger Da. Beatris de 
C1teva escribió sobre e~to al Come11dador F1·ancisco de los Covos, que 
viéndose desc>bligaclo con la respttesta del P. f'r. Don1ingo de Be
tanzos, negoció con el Cesar ,de quien e1·a IDllY privado, y cor1 el 
Cor1se.io de los Indios, q_l1e el ol,ispado de Guatemala se die i:,e al 
Lic. Francico Marroql1in

1 
y asi se hiz<) co11 partit:ular trnz11. del 

Espíritu Santo, que por este medio, y con tan exelentc Perlado 
quiso conse1·ua1·, y aumentar los bienes espirit,uales de aquella Re
J)ú.blica, y Provincia, qus el ser que ti.ene e11 estos dos estad,)s, des
pl1es de Di,1s, á este sant,o ObiE-po se debe.'' 

''Hizose este no1nbra1niento al fin de este añL) de 1533 y las Bu
las Re clespacharon en Iloma por la Santidad de Paulo Tercio, á. 
die~ y ,>c:110 <le Diciembre del año sig11ien \e <le treinta y cuatro: y 
en vir·tud dellas., y de un ri cédttl i:i del Em11e1·al1or, a11 t1ql1e el obis
po 110 estabtt cunsag1·aclo, gobe1·uab,1, el Ob1tpado. Y así l,,s quince 
tle ~Ittrzo de rt1ill y qui11ie11tos y trei11ta y cinco, en t ró (1D el Gabil
do de la Ciud~ld , y lJid ió u 1J alguazil y1a1·a cxecuta1· cie1·tos manda-
m ie11tos sl1yos, y se le dió. '' 

],~l misn10 autor t1·1:10 la. e1·accion ei1 el lib. 13, cap. 12, desde la 
}Jág. 125 a la 135 iuelusive. St1 títt1lo es.: ''E1·ecci(,, sive instruc
tio Ecclesire <Jl1atbed1·alis saocti Jat;obi Cil1itatis Gl1actc111alen~is.' ' 
Comienza. asi: F1·ancisctlS l\1a1·1·0()_uin sac1·ro rrl1ulogiea &., y termiu& 

' 
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. ~4na:tum Mexic·i sttb anc10 á N·it .. t D '• . ., i .• . 

it~ssimo trigessimo septimo n· lVl ate ' _ omlJ.~ll m11lJless11110 q·ainge111--
P:resentivusibidem. Dno . . D Ie ver~ v1gess1ma meusi~ Octóbris, 

Gasean, et Joanne de Roxas ~ ae e e _Varreaa (-1ler¡co, et Joaune 
:vocatis atque rogatis L.,¡ bul: Frane1sc~ Lope~ ad prre·missa 
.Paul~ III comienza: 1·lius safulti de n~r!1,c1on_ expedi,la p1>rel Sr. 
termina: ''Datis Ro , _1 prre.sidio c1:1tts st1nt, terrae & y 

· moo apull sanctum p t · ' ,nis Dominica, 0 ¡·
1
tle·si·mo . · , e rum, ann('.) 1ncarn:.itio-

• 1 • qu1t10"entes1m t · · ·. to dec1mo Kalenda~ J, . . . º,:i . . · 0 ri,ge~te~1 nilo q a:-11·t,01 quin-
.,._ - d tr1uar1J c-on,t1-íicat1"s t · · · 'i,rrus e Villaroe'l. ,, 1.L _ ' d _ ' · · •• nos ri a11110 .primo. Pe-

. a ql1e se , esnacho , l 111 ~ . -.comienza: ''Pault'.ls E · . ' ~~ ª r11_0. 0'l'. Ma.rroquin · 
.Francisco Marrog_l{Ín el~~~~o¡;s ~~rttus ser,lllorum Dei. Dilecto fili@ 
benedicti,Jnen1. Ap,,st•,.lat -~ª _1n1alae, ~3:ltlten1 ~t A postolicarn 
n 

1 
. "' us O,u1c1utm mer1+-1 1·, "' .t~ , ~e a ni1sma man""t~a l . , - " s ice!ti '-"'º· y concl11,·e·~ 

.., - 1! ue a ante,r1 .- ,,-.¡,¡ S J • 

l~ comision de ere _ ir r . , , . or. _ ~ . r .. Marroq~in acepta 
.s1a, péan, .. \rcedea~<) 1fa':t~.d~IJ • ~ n~mhrar d1g_na.dade,s de i-11 Igle-
Rac1one1·0s, C,ucas .Aoóli1+'~s e(.,, l\Jael-li,.tres-cueia, T~s<~ero., Ca11ór1igos,; 

. ' 'ti"' , .aprt,, ancs. '' 

-@Bl~PA:DO DE MICE'.OACAN. 

En la primet·a. division ecl · _ ·. . . 
4lcuerdo cor1 la Santa S d es1-ást1ca de Nue\·r1, Españ·a l1ecl1a dé 
V, fecha e~ 20 d~ Febr:1.i re-c~~31reglo ~ la r_:al c,((i·dula d.e Cár!ós 
pado de Mieh,>aean La . ' está. en prioaer lug· a.r el ub1s-

d 
· · sun1a I'Inpo t · d · tu de la, cual la Audi .. . d M : r, !1ne.1i1r e esta cédula eu vir,_ 

la Nueva España e enc~a , e , éx1eo_ d1vidi:6 en ~O de Julio de 153á 
bispados de Michoaca~ ~~at_ro ~eoc1ones corre·spo~diec1tes ·a !l()·S o
trasladarla á. éste lue:a .' t· l x1co, Guaza:coalcos y M istecas n·os hace 
fol. 90. Dicie asi~ - r a, como se halla en el '"Gedu.lari<1 d~ P'uga't 

AÑO DE MDXXXIV. 

~iuisioo ié la nue11a España en obispados. 

''El R ,, · . . ey · -P1·esiden tP e oJ·d . d 1 . , , c1ller1a real de la 
1 

- -E. _ ores e a nuestra audienciá ~ é-ha·n-
maci<)nes que ele esisuaeut~ span~ ent1·e lus otras relacior1es é í'n:fior-

. 1erra aueys b · c1 · 
6c~aladas las quatro r . . ·. e111 ia o ay v~a en qll;e vie11en 
~ssa . nueua España e~ ou1nc1as ~~ ~ue o.s pa1·cc·~ se_ d·eu:e 4iuidir 
po11eys los limités é d~ ~~~t~o ol>t:;pados on las quá1cs ·nombrays é 

. -- ·. . lS fl{: t~p~ f~ ~ª~41 ,·n? Q~ ·10s dicho·s obispad9¡¡ 

• 
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que os p}l.rece q11e se (leue de tene1· que pa1·r1. mus c.·.la1·id_ttd ,·a Ínser
ta en esta mi curta el te11or ele 1a cual es esta que se i<1gue. 

Poi· el pueblo de las "fr·oxes poi· aquel der·eel10 á da1· e11 la maF 
del Sur se ha (le (1eclai·ar é por1er los non1bres de lo::, pueblos que 
ay I

1
an de ,,enir á Cbit~:-tn snbjcto á C~nao que es de la p_1·ot1i11cia 

de l\1ec\
1
uacan y t1e itll1 al pueblo de Charap1co y dende all1 al pue

blo ae Caycor}Ln y de all~ á Cl~ir1auas y ~e ~tlli á G11ayaml1S é_de ay 
á Cucl

1
a

1
·o subjet(1 de Ac1roq_u10 y de itll1 á Ci1ca,pureo )r de ay á O

caiiisotuca11tlan y de ay á (_;_1ngapeo,.~ d~ ay á f}1~ambaro é de ~y 
ú. Taximara() y por los _term1r1os d~ 1 ax1ma1·ao ve?1r ¡i, c.lar erl _el 1·10 
que sale desde l\1atfi.lc1go de l\'lex1l:c, é desc.le T,lx1marnl1 c?rr1end<) 
poi· el tern1i111) hasta el pt1cbl? (te Acarubt_tro y de ay com1cn:t.}t el 
rlicl

1
o rio y co1·re por los te_r1n1nc,s de Tax1marao é por el mesmo, 

tio abaxo á dar en la mar ~(1el Su1·. . 

J_a l)ToL1inci,1 de ~Je~ico. 

}~ despues destos mesmos terminos por la ma1· clel Sur que es· 
desde el dicl10 pu~blo de las Troxes el qt1al. queda en Za<:ulu1a 
fuera de la prouincia de l\'le~b11tlc,1n é ~e Col11na po1:que tocl~s l~s 
pueblos contenidos en el c~p1tulo de arriba son de 1;-1 dicha p_rou1nt1a 
de Mecliuacan y ua de la d1cba ~osta de _la ma1· del S~r co1·r1end~ a
zia dai· á la boca por donde er1tra ~n la d1chu ma: el r10 ele Tacal1tla 
y enti·audo p~li· la dicha boca ~el r10 h~n. de ver111· á !aculula y tle 
Tacultila á Cc;·nque que es tierra de l_eapa y de all1 á dar_ á Jgual
tepeque y de Jg1taltepeq_ue yi· á Atepe;K1quapan ). dénde all1 á Tuna
la y de ay á Petalcingo y de ay á_ 'l'el:e1ztepeq11e e 1 gr·ande cor1 _toda 
su tiei·ra e de ay al pueblo de X1xot1t)an é de ay á d}11· á Teut1tl!1n 
con todo 811 termir10 é de ay se ha de sabe1· los _pueblos que ay bat5ta 
c1ar á Tustepeque y <le ay á dará la boca uel 1·10 tle Alu~1·ado agorc:l. 
se bue1ue á ton1ar la i110jor1era desde M_ecb11_acan en comienza desde 
tierra de Acaru ba1·0 des ot1·a pa1·te uel r10 a~1a _la p~rte del norte y ua 
a.dar ltt dicha mc)jor1etft poi· tier1a lle los ch1eh1mec~s que no_s~ $abe 
los nombres de ellos y ha _d~ sali1· á la rt~)-.ª y te:~2nos de Ox1t1pa1l y 
ele Oxitipan ha de )'l' á X1l1tlan é de X1l1tlan a 1 ulpatatl y de ay á. 
T

111
naxor

1
cha11 é de ay á X.icola é de ay á Tanc110 y de ay á Toma

colé de a)' á, T~peguacan é de a)' <le1·ecb? hasta }ª mar quedar1d,o er1 
\a -prouincia de Mexico Agualuca y su tierra y Coat1a )' la s11ya fe-

1 
1 

' 
• 

nesq11ipaque y Sll tierra é Tamiagua que esta en vnas lagunas jur1~ 
á l_a ma1· dtl 1101·te é (lende este p11eblo de 'l."amiagi1a la C()Sta a1·riba. 
az1a Guazaq_l1a~ccJ l1asta c~ar al dicho ri.o de Al11arado por :i.naneta que 
tod1;1. la prou1nc1a de Mex1co va cer·cada é amojonada. 

L:1. p1·oui11cia de Guazaqualco. 

Hase de tomar dende la boca del ~icho rio ele Aluarado y1· por la 
der~cha c?sta hast~ P?~rt~ de Terrn1no ~ b?lver por el Aucon que va 
á X1lcalc1r1go á la JUr1d1cc1or1 de la prou1n.c1tt de Guaza'lualco é salir 
P?r el teste1·0 que esta. en el limitti Ag11atecipan é Acalan donde s.e 
hizo la puente por mandaclo del Marques del Valle quando yva .á J
~u~!as é de ay tod? la que la villa de la Vitoria que es \tll el rio de 
G1·1.Ju.lua ha co?qu1stado hasta co11fi.nar ,cun la ju1,idicion de Guati
n1_a~a por las s1e1·ra:,; de 1n-0,nera qt1e todo de la juridieio11 de la villa 
V 1c1?sa_h~s.ta co11finar e-u ,-1,ianquizten<:<~ é de ay si~uíer1do por l.a di
~ha J_ur1~1c1on hasta dar á los terminos de Ayutla con t1>do lo de l~ 
prou1r1c1a de Xoconusco hasta. la mar del Sur é por la cost:1 vinien
do hasta rl1eguan-tepeqt1e hasta dar en sus terminos de la dicha 'l,e
-g~1antepeq:ue_ y de alli tomtL1· á t,rauessar la tierra hasta la mar del 

_ No_rt~ en l11n1te lo·s me,sn~os te1·m\n~.s de Xoco11usco )r Teguantep~
que ~asta dar~ l0s tel·m1nos de Chiapa y despues partiendo por los 
·t~rm_1nos de U1l_atepeque q_u~dando el díchu Uilatt'peque en la pro
u1nc1a ti.e los nl1st€_cas é v1r11endo á dar á ll)S terrni11os de :X.altepe
que quedanclo _el d1chó X~ltepeque eu la provincei~t de Guaz~1qllalco 
haist~ l~t:1 term1nos <le la villa de Sar1 lldefon~o qt1eda11do la dicl)a 
·pr?·u1ne1a co11 t~do lo que ~o es de X,1.ltepeque en la prot1incia de .los 
~1stecits y ~tt1· t1-e11do te r·1n1nos cor1 Gttazquez1Jaltepe(1ue y ele ay par
tie!1do ter~t~o cun :ultep8que por· marl: ra que quede "l'l1ltcpequc 
eu la p1·ou1 11 c1 l:: Lle (-.uazaq11alco é p<JI' el 1·1c> abaxo del cliel10 Tult~pe
que q t1e pacsa Jlli1to del _dich~ p11~blo de Tultepeque l1ast ft salir al~ 
mar lllle es la buc&t Jel rlo cle1 Alua t·ado. 

• • 

La p.rouincia (le ,los MisteCliS, 

Desde la boca del 1·io de Oacaluca por la ruar del Su1· ar;ri:ba azia 
. Xocc>nusc~ hasta clar á_lo~ terminos de Xoconusco do11de en el capi-
, t~1lo de a1·~1ba se puso l1m1te -á la prouincia de ,Guaz111,q11alco é po.r los 

d1ch~s °:1ºJor1es h~sta Tultepeq11e por dondo esta amojonada para la 
~r~t~1nc1~ de Mex1co hasta salir el dieho rio de Tao.alula. Ha,11os pa
a esc1do bien q1.1e e11 ·essa r1ueull, Ei,paña: ª'1 prese11te s~ pro.uean p.erla,..,. 

• 
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dos e11 la p1·~ui~cia de Me~huacan é Guaxaca y Guazaqualco de mas 
que las J>rou1nc1as de Mex1co é Taxcala y Guatimala y por estar co
mo vvsot1·0s estadc, preser1tes é tener _r~m,, teneyR mas experieneia de 
la c~s~ l1emos ,1.cordad de vos Jo rem1t1r como por la presente vos lo 
ren11t1ruos 6 cometemos pt1.ra que cc1n aq 11ella prt1denci,1. fidelidad y 
cuydaclo que vosotro8 sabeys tener en las Cl,sas de r1uest1·0 seruicic, 
se~aleys é d~~lar~rs luego los limites que cada vuo de los dichos seys 
~b1spadoH y d1oces1s de suso declarados ha. de tener teniendo respecto 
de dará cada vno lo mas ce1·cano lo que no distaren de la cabeza del 
obispado n1a.s de quinze leguas y lo que n1as lexos desto estuuiere 
despues de señalados los limites de cada vno de los otros obiHpados 
lo que excediere é halladeres que esta apartado de la cabeza de cada 
vno de los ~ichos obispados encom~r1darlo heys al pe1·lado que mas 
cerca estuu1e1·e de n1anera que lo ebpiritual de todos los luga1·es de 
essrt nutiua Esp:,;i.ña quede enco':lle.ndado á los perlados que por ago
ra s~ nombran de,.mas de_ los l_1m1tes que señalaredes por propioH á. 
cada v110 de las u1chas d1oces1s hasta tanto qt1e enteramente infor
madc,s proueamos mas ttdelante lo c¡ue" conuenga al se1·uicio de Dios 
11uestro señor y nuestro cerca de la final determinacio11 de t0dos los 
dichos limites assi de lo que agora señal:iredes por propios como en 
los otros que les encomen(lardes y ansi lo dec:lareys en las diuisio-
11es que hizierdes en nuestro nombre y nos lo embia1·eys en publi
ca fort?a _luego que 1~ vuieredes efetuado especificandt> los lugares 
y los l1m1tes que ass1 declararedes y en lo q11e toca particula.r1nen
te al obi~pa.~u de Taxcala q11e co11 vn.estro parecer al presente les 
estan ádJud1c3:dos los lugares do la P1_1ebla de lc1s Angeles é Cho
lula é Guaxoc1ngo Tepev.ca y sus subJetos en estos por e~tar co
rnarcauos á la cabeza del obispado no hateys nouedad ni m11dallza 
alguna pero en los otros lug,\res de la Vera cruz )T Guazaqualco y 
1~ villa tle San Ilde~onso aplicarlo heys á las dic,ce:;is que os pere
c1ere q11e mas cor1u1ene conforme á. la orden de suso declarada y 
si halla1·des qt1e de se acljudicttr los dichos lugares comarcanos al 
obispado de Taxcala agora 6 adelante pt1ede aue1· perjuizio 6 incon
t1eniente consultarnos heys sin hazer nouedad a1gt1nu. y en esta di
uision no se cstiAnde ni e11tiende la prouiccia de la nueua Galicia 
ni la de Pant1co hasta que vosotros informados de loi:; tern1inos dellos 
110s embieys la relacio11 dello c:on vuestro parecer p}lra que visto se 
p1·ouea lo que á nuest1·0 se1·uicio é bien de aquellas prouincias mas 
c?nuenga y er1t1·e tanto 1)1·ou_er_eys que los ~iezmc,s destas dos p1·ouin
c1as se r•~partan e11tre los m1n1.'8t1·os é falJ1·1ca de las iglt:bias della. 

As·si mesmo vos ma11do que en los primeros nauios me en1l)ieys ,·e• 
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lacior, de ]o que l1a] la1·e(les que \'a len al p1·ese1,tc los diezmos é frt1toi 
<.le cadtt vr10 de los dichos Reys obi~padl)S y se eRI)era que adelant~ 
\'aldran. 

. L a et'eccio11 del obispttdo de 1\ilichc>aran se l11zo e11 ~~36-Así lo . 
dice el J>adre Tor1·ubia1 q11e puclo ver los actcis corisist.Ór:iaies y i-o
br? su r1!gistro se fundó ~n. decir: · que se erigió la igleHia d~ rd~.
ph1o~tcrt11 en un tl<Jto co11s1storial por· Paulo lll. er1 18 de AJJ'o.sto de 

153(1, co11 1ft r1tt,¡,·ocaci011 de r1uesi¡_op~1,cl1·¡_~ Sari Francisco er~ el Pu~
. ~1o de ~fzir1zt111tzrtn, y con10 no act·ptó el cibispauo el ;eneral)le é 

1lt1~tríR1rr10 s~flor -p. I;'r. Luí~ ele t....,uens~1lida, por esto, en el rnis-
1:30 ,.ªc~0

1 
c.01: s1st,?r·1,1.l que se <.;1t R> , :t11_é íl()rnb_1·arl0 IJOr primer obispo' 

. de ªSlue1Ia 1gle::;1a, p. Vasco ele Qu.11·ciga, 01clor. que e1·a en la real 
· Aucl1et1c1a y Cl1:t11c1lle1·í~L ele l\iléxieo. El cor)tenido (le la Bula 
de~ Sr. P,;ul,J l 1_I en que l1izo estrt e1·eccio11, cor1 la uot¡:t de Ri va-
ne1ra, es corno Rigue . ~ 

''C . l lll orn1fJnz~.1, a Bt1ln: ' ' l~ius fulciti p1·residio 1 ct1jí1s snnt, et in-
fra.'; 

Párrafo prin1ero . !,efte1·~ que á i11fluencia <lel E111pi1•ador D<fn 
C_árl~s, Rey de Cast1lla 1 erige en cittdad la de M ichoacan en su Pto
v1nc1a, y er1 ella Uf1c:1. iglesia cateu.1·al con in"·ocacion de San l-'rar1ci~
co5 pa1·a un obiRpo que la gobierne, )1 se i11titule de Y-!ichoacar1. 

Pár1·af? segmndo. Eti el segunllo de la p1·irrJe1'a ele Leon X. Ved. 
el sumario en el fin de esta <1bra. 

Párr·afo te:r·cero. Que e1 dicho obispo tenga lrt jt1risclic<-.i,>11 e1Jis
COJ1_al1 ª?tor1clad y potest~1d que los d~mas obi&poH en s11s ciud:1des· 
y cl16ces1s pueden tener y ejercer. 

Pá~·rafo cutir·to. Es el te1·cero de la dicl1a B11la J>ri1nera de Leon 
X. V1d llt suprtt. 

Párra.fo quinto. Qt1e p·or deree'l10 metropolitan<> sea snj·@to al Ar
zobispado de f:3evillti. 

Pa1·rafo s_e~to. Es el pár1·afo sext<) de la dicha Bula prime1·a:- de 
Leo·n X. V 1d. ut st1p1·a. . 
. . P~rrafo septituo. Cor1ce<le al 0bif;po que pued,a erigir é instituir· 
d 1g111d1tdes, car1ongí as, pre ben das y <Jtros beneficios ec\lesiásticos 
,,:,Jr1 todo lo qt1e para ebto fue r·c 11ecesario. ' 

P,í.1·r·afo octavo. Es conforme al pá1·rafo quinto ele la Bula prime
rn. ele Leo11 X. Vid. ut suprtt. 

Pá1•rat'o n<)D<l. Es el pá1·rafo séptimo de l~i c1ic11a Bnla prirr1era de 
Leo11 X. Vid. ut supra. 

Datum Ro11Joo A. S. M. a11110. it1c:arr1at. Domini M.ID.XXx;VJ,., 
i-cl. G. Aug. P. N. ann, IJ, . 
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